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VisaptveroSs gaisa transporta noligums starp Dienvidaustrumazijas valstu
asociacijas dalibvalstim un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim

Lappuses Pages EU/ASEAN/lv 5, EU/ASEAN/S/Iv 1, EU/ASEAN/S/lv 2, EU/ASEAN/S/lv 3 un

EU/ASEAN/S/lv 4 aizstaj ar pievienotajam lappusém.
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budamas Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak
kopa — “ES Ligumi”) puses un Eiropas Savienibas dalibvalstis (turpmak kopa — “ES dalibvalstis”,

un katra atseviski — “ES dalibvalsts™),

un

EIROPAS SAVIENIBA (turpmak — “Savieniba” vai “ES”),

no otras puses,

VELOTIES veicinat savas intereses saistiba ar gaisa transportu ka Iidzekli cie$aku politisko un

ekonomisko saiSu veidoSanai starp abiem regioniem;

ATZISTOT efektivas gaisa transporta savienojamibas nozimi tirdzniecibas, tiirisma, ieguldijumu,

ekonomikas un socialaja attistiba;

VELOTIES uzlabot gaisa parvadajumus un veicinat starptautisko aviacijas sistému, pamatojoties uz
godigu un vienlidzigu iesp&ju gaisa parvadatajiem konkuret godigas konkurences apstaklos bez

diskriminacijas;

VELOTIES panakt augstako gaisa transporta droSuma un drosibas Itmeni un apliecinot savas
nopietnas bazas par ricibu vai draudiem, kas versti pret gaisa kugu drosibu un apdraud personu vai
Ipasuma dros$ibu, negativi ietekmé gaisa kugu darbibu un mazina celotaju ticibu civilas aviacijas

droSumam,;

ATZIMEJOT, ka ASEAN dalibvalstis un ES dalibvalstis ir Konvencijas par starptautisko civilo

aviaciju, kas parakstita Cikaga 1944. gada 7. decembri, puses;
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PAZINOJUMU PROTOKOLS SAISTIBA AR ASEAN UN ES VISAPTVEROSA GAISA
TRANSPORTA NOLIGUMA PARAKSTISANU

valstu asociacijas (ASEAN) dalibvalstis ir noslégusas sarunas par ASEAN un ES Visaptverosu gaisa
transporta noligumu starp Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas dalibvalstu valdibam un Eiropas
Savieniba un tas dalibvalstim (turpmak — noligums). Saistiba ar noliguma parakstiSanu ir izteikti

$adi pazinojumi:

DIENVIDAUSTRUMAZIJAS VALSTU ASOCIACIJAS DALIBVALSTU UN EIROPAS
SAVIENIBAS UN TAS DALIBVALSTU PAZINOJUMS

ASEAN dalibvalstis, ES un tas dalibvalstis veiks visus vajadzigos pasakumus saskana ar to
attiecigajiem piem&rojamiem normativajiem aktiem, lai noligums p&c iesp&jas atrak statos speka
saskana ar noliguma 33. pantu. Malaizija veiks visus nepiecieSamos pasakumus saskana ar tas

attiecigajiem piemérojamiem normativajiem aktiem, nemot véra noliguma N pantu.

ASEAN dalibvalstis, ES un tas dalibvalstis pauz nodomu uzturét ciesas diskusijas un koordinaciju
noliguma 23. panta paredzeétas Apvienotas komitejas ietvaros saistiba ar reakciju uz negaiditam
krizes situacijam, pieméram, Covid-19 pandémija, lai p&c iesp€jas mazinatu jebkadu traucgjoso

ietekmi uz gaisa parvadajumu pakalpojumiem.
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DIENVIDAUSTRUMAZIJAS VALSTU ASOCIACIJAS DALIBVALSTU, IZNEMOT
MALAIZIJU, UN EIROPAS SAVIENIBAS DALIBVALSTU PAZINOJUMS

ASEAN dalibvalstu un ES dalibvalstu kompetentas aecronavigacijas iestades pauz nodomu, ciktal to
pielauj to attiecigie piemerojamie normativie akti, labveligi izskatit cita citas gaisa parvadataju
pieteikumus gaisa parvadajumu pakalpojumiem un darbibas atlaujam ar nosactjumiem, kas ir
lidzvertigi $aja noliguma ieklautajiem, atbilstigi savstarp&jas tiesibu atziSanas un savstarpibas

principam, no noliguma parakstiSanas dienas Iidz ta spéka stasanas bridim.

MALAIZIJAS PAZINOJUMS

Malaizija var pazinot noliguma Pusém, ka tas kompetentas aeronavigacijas iestades ir iecergjusas,
ciktal to pielauj tas piemerojamie normativie akti, labveligi izskatit ES gaisa parvadataju
pieteikumus gaisa parvadajumu pakalpojumiem un darbibas atlaujam ar nosacijumiem, kas ir
lidzvertigi $aja noliguma ieklautajiem, atbilstigi savstarp&jas tiesibu atziSanas un savstarpibas

principam, no min&taja pazinojuma noraditas dienas lidz noliguma speka staSanas bridim.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So Pazinojumu protokolu.
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PARAKSTITS [PILSETA], [VALSTI] [...]. gada [...]. [...], anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu,
grieku, holandieSu, horvatu, igaunu, italu, tru, latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu,

rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda.

Belgijas Karalistes varda —

Bulgarijas Republikas varda —

Cehijas Republikas varda —

Danijas Karalistes varda —

Vacijas Federativas Republikas varda —
Igaunijas Republikas varda —

Irijas varda —

Griekijas Republikas varda —

Spanijas Karalistes varda —

Francijas Republikas varda —
Horvatijas Republikas varda —

Italijas Republikas varda —

Kipras Republikas varda —

Latvijas Republikas varda —

Lietuvas Republikas varda —
Luksemburgas Lielhercogistes varda —

Ungarijas varda —
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Maltas Republikas varda —
Niderlandes Karalistes varda —
Austrijas Republikas varda —
Polijas Republikas varda —
Portugales Republikas varda —
Rumanijas varda —

Slovénijas Republikas varda —
Slovakijas Republikas varda —
Somijas Republikas varda —
Zviedrijas Karalistes varda —

Eiropas Savienibas varda —

Brunejas Darusalamas Valsts valdibas varda —
Kambodzas Karalistes valdibas varda —

Indongézijas Republikas valdibas varda —

Laosas Tautas Demokratiskas Republikas valdibas varda —
Malaizijas valdibas varda —

Mjanmas Savienibas Republikas valdibas varda —

Filipinu Republikas valdibas varda —

Singapiiras Republikas valdibas varda —

Taizemes Karalistes valdibas varda —

Vjetnamas Socialistiskas Republikas valdibas varda —

EU/ASEAN/S/lv 4



